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See the notice on TED website

36269-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Conteneurs et poubelles de déchets – „Zakup i montaż pojemników do selektywnego 
zbierania odpadów komunalnych” w ramach projektu „Rozwój systemu selektywnego zbierania 
odpadów komunalnych” FELD.02.13-IZ.00-0020/24-00 - część czwarta
OJ S 12/2026 19/01/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Miasto Zgierz
Adresse électronique: zamowienia@umz.zgierz.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: „Zakup i montaż pojemników do selektywnego zbierania odpadów komunalnych” w 
ramach projektu „Rozwój systemu selektywnego zbierania odpadów komunalnych” FELD.
02.13-IZ.00-0020/24-00 - część czwarta
Description: 1. Przedmiotem niniejszego zamówienia jest zakup koszy ulicznych do segregacji 
odpadów i ustawienie ich we wskazanych przez Zamawiającego miejscach na terenie Gminy 
Miasto Zgierz. 2. Kosze zostaną dostarczone w maksymalnie 256 miejsc na terenie Gminy 
Miasto Zgierz, w terminach uzgodnionych z Zamawiającym, z tym, że ostateczny termin 
realizacji zamówienia to 30.04.2027 r. (przedmiot umowy zostanie dostarczony w trzech 
dostawach, przy czym: pierwsza dostawa nastąpi do 29.05.2026 r. w liczbie 85 szt., druga 
dostawa nastąpi do 30.11.2026 r. w liczbie 93 szt., trzecia dostawa nastąpi do 30.04.2027 r. w 
liczbie 78 szt.) 3. Wykazy miejsc, gdzie należy ustawić kosze będzie przekazany Wykonawcy 
dwa tygodnie przed terminem dostawy. 4. Wykonawca zapewni rozładunek dostarczonych 
koszy we wskazanych przez Zamawiającego miejscach oraz je ustawi. W razie potrzeby 
wyrówna podłoże dla stabilnego ustawienia kosza. 5. Wykonawca ponosi odpowiedzialność za 
zniszczenia lub uszkodzenia koszy powstałych w czasie załadunku, transportu i rozładunku. 6. 
Wykonawca udzieli pięcioletniej gwarancji na kosze. 7. Wymagania jakie mają spełniać kosze: 
a) wymiary: - szerokość od 55 cm do 65 cm; - długość od 55 cm do 65 cm; - wysokość od 90 
cm do 100 cm, b) wyposażony w 4 wkłady, c) pojemność wkładu 52l (+/-2l), d) wkłady do 
kosza mają być wykonane z blachy ocynkowanej 0,8 mm zafelcowanej u góry, w sposób 
zapewniający w trakcie użytkowania, trwałe połączenie blachy, e) wkłady do koszy mają być 
pomalowane proszkowo w różnych kolorach (żółty, niebieski, zielony, czarny), f) podstawa i 
obudowa kosza ma być wykonana z blachy ocynkowanej 2 mm, ciętej i giętej CNC, g) wzdłuż 
każdej krawędzi bocznej kosza (w niewielkiej odległości od tej krawędzi) ma znajdować się 
prostokąt w kolorze danej frakcji, a pod każdym prostokątem winny być umieszczone napisy 
obrócone o 90° względem poziomu: - szkło/glass; - plastic metal/plastik metal; - papier/paper; 
- inne/rest, h) napisy oraz prostokąty mają być wycięte z folii reklamowej samoprzylepnej ciętej 
ploterem, i) kosz ma być dodatkowo obciążony elementem betonowym wkładanym przez 
górną pokrywę, posadowionym w podstawie kosza, j) kosz ma mieć wzmocnione dno, k) kosz 
ma być wolnostojący, l) waga kosza z wkładami i dodatkowym elementem betonowym: 74 kg 
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(+/- 5 kg), m) kolor kosza malowanego proszkowo: RAL 7016, n) kosz ma być wyposażony w 
uchylną klapę górną, przez którą jest opróżniany, o) wymiary klapy górnej - szerokość od 55 
cm do 65 cm; - długość od 55 cm do 65 cm, p) klapa górna ma być wykonana z blachy 
ocynkowanej 3 mm (+/- 10%), q) kosz ma być wyposażony w 4 otwory wrzutowe, r) do 
każdego kosza należy dostarczyć po 1 kluczu od zamka, s) kosz ma być pozbawiony 
widocznych zawiasów oraz elementów złącznych, t) kosz ma być wyposażony w popielniczkę 
ocynkowaną przytwierdzoną do klapy górnej, u) popielniczka ma być szufladkowa na zawiasie 
śrubowym, od zewnątrz element nierdzewny o grubości 1 mm. 8. Zamawiający dokona 
odbioru koszy na podstawie protokołów odbioru. Podpisane protokoły będą podstawą do 
wystawienia faktur.
Identifiant de la procédure: b4191810-078d-4083-a8df-bda72c3a981a
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34928480 Conteneurs et poubelles de déchets

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
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prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
poz. 835).3 Powyższe wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. 
Zamawiający nie przewiduje fakultatywnych przesłanek wykluczenia z udziału w postępowaniu 
na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: „Zakup i montaż pojemników do selektywnego zbierania odpadów komunalnych” w 
ramach projektu „Rozwój systemu selektywnego zbierania odpadów komunalnych” FELD.
02.13-IZ.00-0020/24-00 - część czwarta
Description: Zamawiający na podstawie art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, zastrzega sobie 
możliwość, że najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. Wykonawca 
zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą: 1) Formularz oferty, 2) Formularz cenowy, 3) 
Oświadczenie w postaci formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia 
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(zwanego również jako „JEDZ”) stanowiącego Załącznik do SWZ. Informacje zawarte w 
formularzu JEDZ stanowią dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia z postępowania 
oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania ofert – złożone w 
oryginale w formie elektronicznej, 4) Oświadczenie Wykonawcy dotyczące przesłanki 
sankcyjnej na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
ze zm., dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie - zgodnie ze wzorem stanowiącym Załącznik do SWZ; 5) W przypadku 
wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie oświadczenia wymieniony w ppkt. 3 i 4 
składa każdy z tych Wykonawców (dotyczy również wspólników spółki cywilnej). 6) W 
przypadku podmiotu udostępniającego zasoby oświadczenia wymieniony w ppkt. 3 i 4 składa 
każdy z tych Podmiotów. 7) Oświadczenie Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia z art. 117 ust. 4 ustawy Pzp. 8) Pełnomocnictwo – jeżeli dotyczy, 9) 
Oświadczenia i/lub dokumenty na podstawie, których, Zamawiający dokona oceny 
skuteczności zastrzeżenia informacji zawartych w ofercie, stanowiących tajemnicę 
przedsiębiorstwa, w rozumieniu przepisów o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (jeżeli 
Wykonawca zastrzega takie informacje). 1. Dokumenty składane na wezwanie: Zgodnie z art. 
126 ust. 1. ustawy Pzp Zamawiający wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych. Zamawiający w celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu żąda następujących dokumentów: 
1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, 
b) art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem; 2) oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2024 r. poz. 1616), z innym wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej – załącznik do SWZ. 3) oświadczenia wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp 
(JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, 
o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp, e) Oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu wskazanym 
w rozdziale XIV pkt 3 ppkt 4 – 6 SWZ. 2. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego, o której mowa wart. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp, składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w 
przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ 
sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o 
którym mowa art. art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. 3. Dokument, o 
którym mowa w pkt. 2. powyżej, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jego złożeniem. 4. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o 
których mowa w pkt. 1 ppkt. 1, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
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przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 5. 
Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia podmiotowych środków dowodowych, które 
Zamawiający posiada, jeżeli Wykonawca wskaże te środki oraz potwierdzi ich prawidłowość i 
aktualność. Zamówienie udzielane jest w częściach, z których każda stanowi przedmiot 
odrębnego postępowania. Zamawiający nie dopuszcza w tym postępowaniu składania ofert 
częściowych. Nie stosuje się aukcji elektronicznej.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34928480 Conteneurs et poubelles de déchets
Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje opcji

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 14 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 054 656,98 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: FELD.02.13IZ.000020/2400
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu oraz spełniają określone przez Zamawiającego warunki 
udziału w postępowaniu dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej: a) Wykonawca 
wykonał, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonuje, w 
okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie – co najmniej 1 dostawę min. 20 szt. w jednym 
zamówieniu, odpowiadającą swoim rodzajem dostawom stanowiącym przedmiot zamówienia 
(„związane z przedmiotem zamówienia”), tj. dostawa 20 szt. koszy ulicznych do selektywnego 
zbierania odpadów, wyposażonych w 4 otwory wrzutowe. Zamawiający dokona oceny 
spełnienia przez Wykonawców warunków w oparciu o kompletność oraz prawidłowość 
złożonego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia. Ocena zostanie dokonana na 
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podstawie treści tego dokumentu, wg kryterium spełnia/nie spełnia. Z treści załączonego 
dokumentu musi wynikać jednoznacznie, iż Wykonawca spełnia ww. warunki. Zamawiający 
nie żąda złożenia podmiotowych środków dowodowych na potwierdzenie spełniania warunków 
udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, co 
równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1241382

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1241382
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 11/02/2026 13:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 11/02/2026 14:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-05-11
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1241382
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1241382
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podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Miasto Zgierz
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Miasto Zgierz
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Miasto Zgierz
Organisation qui traite les offres: Gmina Miasto Zgierz

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Gmina Miasto Zgierz
Numéro d’enregistrement: 7322037248
Adresse postale: Plac Jana Pawła II 16
Ville: Zgierz
Code postal: 95-100
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia@umz.zgierz.pl
Téléphone: +48427143200
Adresse internet: https://platformazakupowa.pl/pn/umz.zgierz
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/umz.zgierz
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/umz.zgierz
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:zamowienia@umz.zgierz.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/umz.zgierz
https://platformazakupowa.pl/pn/umz.zgierz
https://platformazakupowa.pl/pn/umz.zgierz
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
2982-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
ZMIANA NR 1: DOTYCZY ILOŚCI DOSTARCZANYCH KOSZÓW. PRZED ZMIANĄ: 2.1. 
Procedura, Opis: Przedmiotem niniejszego zamówienia jest zakup koszy ulicznych do 
segregacji odpadów i ustawienie ich we wskazanych przez Zamawiającego miejscach na 
terenie Gminy Miasto Zgierz. 2. Kosze zostaną dostarczone w 268 miejsc na terenie Gminy 
Miasto Zgierz, w terminach uzgodnionych z Zamawiającym, z tym, że ostateczny termin 
realizacji zamówienia to 30.04.2027 r. (przedmiot umowy zostanie dostarczony w trzech 
dostawach, przy czym: pierwsza dostawa nastąpi do 29.05.2026 r. w liczbie 90 szt., druga 
dostawa nastąpi do 30.11.2026 r. w liczbie 100 szt., trzecia dostawa nastąpi do 30.04.2027 r. 
w liczbie 78 szt.) PO ZMIANIE: 2.1. Procedura, Opis: Przedmiotem niniejszego zamówienia 
jest zakup koszy ulicznych do segregacji odpadów i ustawienie ich we wskazanych przez 
Zamawiającego miejscach na terenie Gminy Miasto Zgierz. 2. Kosze zostaną dostarczone w 
maksymalnie 256 miejsc na terenie Gminy Miasto Zgierz, w terminach uzgodnionych z 
Zamawiającym, z tym, że ostateczny termin realizacji zamówienia to 30.04.2027 r. (przedmiot 
umowy zostanie dostarczony w trzech dostawach, przy czym: pierwsza dostawa nastąpi do 
29.05.2026 r. w liczbie 85 szt., druga dostawa nastąpi do 30.11.2026 r. w liczbie 93 szt., 
trzecia dostawa nastąpi do 30.04.2027 r. w liczbie 78 szt.) ZMIANA NR 2: DOTYCZY 
SZACUNKOWEJ WARTOŚCI BEZ VAT. PRZED ZMIANĄ: 5.1.5. Wartość: Szacunkowa 
wartość bez VAT: 1 093 749,99 PLN. PO ZMIANIE: 5.1.5. Wartość: Szacunkowa wartość bez 
VAT: 1 054 656,98 PLN. ZMIANA NR 3: DOTYCZY TERMINÓW SKŁADANIA OFERT, 
OTWARCIA OFERT ORAZ ZWIĄZANIA OFERTĄ.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 49e08260-7001-419f-b01e-e7cb4991cc2b  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 16/01/2026 09:47:42 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 36269-2026
Numéro de publication au JO S: 12/2026
Date de publication: 19/01/2026
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